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 چکیده

 ترصيلا تفکری به بنيادين شناسیهستی از را خود فکری موضع زبان، راه در کتاب در هايدگر
 دهد شانن دارد، قصد رو پيش نوشتار. دهدمی تغيير زبان ذات از گفتن سخن يعنی ،(خود گمان به)

 پاسخ جستجوی در هايدگر. کند توصيف را درونی بنيادهای تواندمی چگونه خود طريق از زبان که
 گويدمی هايدگر. گرددبازمی(Ereignis) ارايگنيس يعنی زبان، اصيل موقعيت به پرسش، اين

 طريق از بانز. کندمی تبديل گفتار به را زبان مسکوت آوای که است ایمحرکه نيروی يگنيسارا
 تندگانهس تمامی يگنيسارا ديگر، سویِ  از. گويدمی سخن خود درباره و کرده آشکار را خود گفتار،

 ورحض ساحت به دارند جهان و دازاين با که هرمنوتيکی نسبت فراخور به خود خاص موقعيت در را
 مفسر يانم گفتگو، چهارچوب در غيرمستقيم، شکلی به يگنيسارا گادامر، انديشه در. خواندفرامی

 را امکان ينا متن، و مفسر واگشايی اجازه ضمن يگنيسارا گفتگو، فرايند در. يابدمی تعين متن و
 تگوگف هنگام در و کرده ورود ديگری افق به خودشان ماهيت به توجه با يک هر که دهدمی افق دو به
 آشکارکننده عنوانبه گادامر و هايدگر تفکر در يگنيسارا بنابراين برسند؛ مشترک موضع يک به

 متن و فسرم ميان گفتگوی و هستی با دازاين نسبت از نو تأويلی مفسر، و متن و زبان پنهان وجوه
  .آوردمی( گفتار) زبان به( گفتن) زبان همچون را زبان بماهو زبان ذات و دهدمی ارائه

   گادامر ؛هايدگر ؛فهم ؛زبان ؛يگنيسارا :یکلید واژگان
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 مسئله بیان
 معطوف فلسفه. است هايدگر انديشه در بنيادين مسائل از يکی هستی، با آن نسبت و زبان مسئله

 در. يردگمی جديد موضعی آن بنيادهای و زبان به نسبت وی، متأخر تفکر در هايدگر هستی به
 حاضر هستی پهنه در خود هاآن بلکه دازاين، فهمی-خود طريق از نه هستندگان موضع، اين

 جای -نآ در و هستی ساحت در اکنون است، هستی پرسشگر متقدم، تفکر در که دازاين. هستند
(Being-there) باب در اینامه» کتاب در هايدگر. است زبان مکان که جايی دارد، حضور خود 

 ندازاي زبان وی، گمان به. کندمی دفاع زبان درونی بنيادهای درباره خود موضع از «اومانيسم
 بانز. گويدمی پاسخ هستی ندای به زبان ساحت در دازاين و دهدمی قرار هستی با تعامل در را

 اکنون 1.گزيندمی سکنی اشخانه در آدمی و است هستی هخان آن. است دازاين وجودی امکان
 واردکننده و واسطه نقش ايفاگر زبان و است هستی با تعامل در زبان، ساحت در دازاين

 راه در» کتاب در هايدگر 2.است نهفته هستی ساحت در زبان گويا. است جهان به هستندگان
 آوايی ابزار حقيقت در گفتار. کندمی تلقی( Speech) گفتار را زبان هایويژگی از يکی« زبان

 ودخ تواندمی چگونه زبان که پرسدمی ادامه در وی. پروراندمی ذهن در انسان که است مفاهيمی
  3.دهد نشان آن سنتی فهم از مستقل زبان، طريق از و زبان همچون را

 فراتر وی، دیوجو معرفت در گفتار. گرددبازمی گفتار به پرسش اين پاسخ يافتن برای هايدگر
 به ار هست آنچه دازاين گفتار، در. است دادن نشان نوعی گفتار. يابدمی معنا ارتباط ابزار از

 اينداز تقرر محل جا، – آن در گفتار چهارچوب در زبان تعين يعنی رويداد اين. گذاردمی نمايش
. نامدمی رخداد يا ارايگنيس را اصيل موقعيت اين هايدگر. دهدمی رخ وی هستی گاهروشن و

 رونید بنيادهای به و کند تعيين جهان در را دازاين اصيل موقعيت دارد قصد اصطلاح اين با وی
 به را ودخ هستندگان آن در که رخدادی يعنی يگنيس،ارا. يابد دست زبان خود با پيوند در زبان

 دادنِ  نشان اين در. دهندمی نشان خودشان هایويژگی با ويژه طوربه هستند، که گونههمان
 گفتار ۀيافتنظام ساختار در يگنيسارا 4.يابدمی تعين شود،می داده هستندگان به آنچه گفتار،

 به. دکنمی وادار سخن به را زبان بماهو زبان ذات و شودمی آشکار زبان ساحت در و يافته تعين
 حاضر خودشان ساحت در را غايب و حاضر موجودات تمام رخداد، يا يگنيس، اراهايدگر باور

                                                           
1. See: Heidegger, 1993: 217-223. 
2. See: Heidegger, 1993: 234. 

3.  See: Heidegger, 1993: 406. 

4. See: Heidegger, 1993: 415. 
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 و کرده برقرار تعامل هستی با زبان ساحت در دازاين که دهدمی اجازه رخداد همچون و کندمی
 نيز انهستندگ ديگر دهدمی اجازه طرفی، از. بسپارد گوش هستی صدای به و بگويد سخن آن با
. کنند عرضه هستی به خودشان خاص طريق از را خودشان داده، پاسخ هستی فراخوان به

 ارک به طورمستقيمبهرا  يگنيسارا واژه روش و حقيقت در گادامر مسئله، اين از نظرصرف
 مفهوم است، گيریشکل حال در هاافق امتزاج فرايند در که رخدادی ذيل در ولی برد؛نمی

. است تهکاررفبه فهم ماهيت هرمنوتيکی تبيين در پنهان و غيرمستقيم ایگونهبه يگنيسارا
 نسانا ميان تعامل يگنيس،ارا از برآمده ساختاری همچون گفتار هايدگر، تفکر در که گونههمان

 حضور اجازه هاآن به و کرده دعوت هستی فراخوان به را هستندگان و کندمی فراهم را هستی و
 استایر در متن. است ترنوين تأويلی در متن درآوردن سخن به گفتار گادامر، انديشه در دهد،می

 اجازه فسرم هيافتگسترش افق در بار اين ولی کند؛می تجربه را گوناگونی هایموقعيت تاريخ
 سرمف با گفتگو هپهن به متن کردن وارد گادامر، انديشه در گفتار مفهوم 1.يابدمی گفتن سخن
 در تارگف وی، باور به. يابد تعين مفسر با تعامل در متن از نوينی وجوه روش اين با تا است

 واجهم متن با مفسر. است فهم تحقق برای نو الگويی متن، و مفسر ميان وگوگفت چهارچوب
 متن و مفسر بنابراين ؛2کندمی دفاع خود حقيقت از که چيزی عنوانبه متن با مواجهه. شودمی

. انجامدمی هاافق امتزاج به که است دوطرفه وگویگفت دستاورد فهم و کنندمی وگوگفت باهم
 .دهدمی رخ زبان خانه در که است متن و مفسر ميان تعامل يگنيسارا در افق امتزاج حقيقت، در

 اهميت ايدگره نزد ارايگنيس چرا که هستيم پرسش اين پاسخ يافتن پی در رو، پيش پژوهش در
 يک از کیهرمنوتي ایشيوه به گادامر و پديدارشناسانه شکلی به هايدگر رسدمی نظر به. يابدمی

 زبان، به نسبت هايدگر ۀشناسانهستی رويکرد از نظرصرف. گويندمی سخن مشترک دغدغه
 زبان استگاهخ به پديدارشناسانه رجوع با هايدگر. گشايدمی شناختیمعرفت چالشی از گره ارايگنيس

 وژگیس خاستگاه به ارايگنيس گويا. است جهان و زبان ميان پيوند درصدد آن، تکوين محل و
 جهان و انتزاعی ایسوژه مثابهبه زبان سلب ساختار براندازی در سعی و تازدمی جهان ابژگی و زبان

 در هدوگان سلب مفاهيم ميان کشمکش به ارايگنيس واقع، در. کندمی انضمامی ایابژه مثابهبه
 هاآن تر،جديد شکلی به جهان و زبان درآوردن تعليق به با و دهدمی پايان زبان تکوين خاستگاه

 ايتیرو نيز گادامر مشابه، رويکردی با. دهدمی قرار هم به نسبت شناسانههستی ایمواجهه در را

                                                           
1. See: Gadamer, 1991: 361. 

2. See: Gadamer, 1991: 489. 
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 .دهدمی ارائه متن و مفسر ميان همبودی در ارايگنيس پنهانی حضور از هرمنوتيکی

 فهم امکان تا گرفته قرار يکديگر با مواجهه در بايستمی ديگر، سويی در مفسر و سويک در متن
 که ستا هرمنوتيکی ایمواجهه ديالکتيکی، سير يک در دوسويه ایمواجهه. پذيرد صورت متقابل

 .است افتهي رسوب نيز متن و مفسر درونی عناصر به مفاهيم، دوسويگی گويا. دهدمی رخ ارايگنيس در
 بهره عنصر دو هر ميان پيوند جهت در متن، و مفسر دوگانگی زدايندة مثابهبه ارايگنيس از گادامر

 امر ماننده متن، و مفسر تقرر خاستگاه در ارايگنيس. آينددرمی امتزاج به افق دو که جايی. بردمی
 رو يشپ پژوهش. دهدمی قرار باهم پيوند در زبان، مشترک خانة در را سلب دوگانگی اين مشترکی،

 رخداد يا سيگنيارا که پردازدمی مسئله اين بررسی به بخش دو در ،يگنيسارا مفهوم تحليل بر افزون
 وقعيتم به توجه با دوم بخش در و کندمی پيدا معنايی چه گادامر و هايدگر شناسیهستی ساحت در

 .شودیها مامتزاج افق يندفهم در فرا يکیداخل در تجربه هرمنوت چگونه يگنيسارا فرد، هرمنوتيکی

 زبان حقیقت و هایدگر
 وجود رهايدگ متأخر و متقدم تفکر ميان ایپيچيده نسبت باورمندند، پژوهشگران از بسياری

 بوده هستی معنای از پرسش دهد،می قرار راستا يک در را فکری ساحت دو مرزهای آنچه 1دارد
 هايدگر رمتأخ تفکر فهم منظوربه ولی است؛ جريان در ديالکتيکی صورتبه تفکر دو هر در که
گاهی است، زبان ساختار بر مبتنی که  عام، طوربه هايدگر. بود خواهد مفيد وی متقدم تفکر از آ

 ارک به زبانِ  وی، باور به. کندنمی رها خود فکری جديد موضع در را هستی معنای از پرسش
 پاررهس هادوردست به را او و بوده متافيزيکی هایمؤلفه بر مبتنی زمان، و هستی در شده گرفته
 قدم،مت تفکر اگر چنانچه گزيند؛برمی جديد موضعی هستی فهم جستجوی در وی 2است کرده

 درنتيجه شياا نيز و است مرتبط دازاين پديدارشناسانه تبيين با وجود فهم و است وجودی تفکری
 نقش زبان و هستی جديد، موضع در شوند،می وارد هستی عرصه به دازاين فهمی – خود
 شده ادهد نشان ترپررنگ زبان ساحت در هستی با انسان تعامل نقش و کنندمی ايفا تریفعال
. رددا حضور هستی روشنگاه مثابهبه جا – آن در و هستی عرصه در دازاين ساحت، اين در. است
 ينا از نظرصرف. پردازدمی هستی فهم به هستندگان ديگر و خود با نسبت در وی که جايی

                                                           
 :مقاله به کنيد رجوع بيشتر مطالعه برای .28: 1396کواری، . نک: مک1

Heidegger’s Earlier and Later Work Compared: in Anglican Theological Review, Vol. xlix, 

(1967). Pp. 3-16. 
2. See: Heidegger, 1993: 231; Heidegger, 1971: 7. 
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 انزب خانه در و هستی با وی مستقيمه مواجه در نيز دازاين بنيادين ساختارهای فهم مسئله،
 .است آن درون در و زبان وساطت به هستی، با دازاين مواجهه. گيردمی صورت

 ابداع ار آن آدم و نبوده پيش از که نيست چيزی. نيست انسان اختراع زبان هايدگر، باور به
 است ورتصبدين هستند، هستی بر محيط دو هر که زبان و طبيعت راستين تفاوت. باشد کرده

 اوست، وجود از خارج که طبيعت در انسان و بوده انسان دارندهنگه که است قدرتی طبيعت در که
 عنوان با دازاين که است محرک ایقوه مقام در و وی درون در زبان ولی شود؛می رانده جلو به

. است دازاين در وجودی و ضروری امکانی زبان بنابراين ؛1پذيردمی را آن آن، در ایباشنده
 هایتبيين برخلاف. فهمدمی وجودی امری صورتبه را زبان زمان، و هستی در هايدگر
 جهان شياا و بيرونی امر بر دال هايینشانه مثابهبه را زبان که ساختارگرايانه و گرايانهطبيعت

 جهان در به تر،عميق ابعاد در زبان. است زبان بعد يک تنها رويکرد اين وی، باور به پندارند،می
 2.يابدبازمی را خود بودن جهان در ساختار زبان، در انسان. است متکی دازاين بودن

 تفکر رسدمی رنظ به. است همبسته هستی با و وجودی تحليلی زبان، تحليل هايدگر، تعبير به 
 باور به. تاس بوده آن از متأثر و گرفتهشکل هايدگر تفکر گذرگاه در نيز ويتگنشتاين متأخر

 وی با و ندگیز از صورتی زبان عبارتی، به. است زندگی بطن در زنده حقيقی، زبان ويتگنشتاين
 تأخرم تفکر در زبان به نسبت هايدگر جديد موضع فهم شد، گفته که طورهمان 3.است آميخته

 هر چگونه که کندمی مطرح را پرسش اين خود فکری جديد موضع در وی. يابدمی نمود وی
: گويدمی هايدگر رويکرد تحليل به پاسخ در ابلينگ گرهارد 4.شودمی بودن پهنه وارد چيزی

 فهم هبلک نيست، زبان فهمِ  فهم،. سازدمی فراهم را هستندگان ديگر و دازاين در فهم امکان زبان
 ساحت در. دهدمی قرار دسترس در را اشيا فهم هستی، در حضور با زبان 5.است زبان طريق از

 نوعی زبان خانه در گويا 6.گيردمی قرار اشيا ديگر متعلق خود و شوندمی آن به متعلق اشيا زبان،
 افتي به نسبت دازاين فهم بر افزون واگشايی اين. دهدمی رخ هستی و دازاين ميان واگشايی

 .کندمی وارد هستی پهنه به نيز را هستندگان ديگر خود، حال
 رتباطا در خود هستی با که انگاشته ایباشنده را دازاين «اومانيسم باب در اینامه» در هايدگر

                                                           
1. See: Heidegger, 1959: 156.  

 .112: 1396کواری،  مکنک:  2.
3. See: Wittgenstein, 1953: 190.  

 .155: 1395 نک: اشميت، .4
5. See: Ebeling, 1963: 318. 

 .154: 1393نک: پالمر،. 6
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 که است جايی 1.است هستی خانه زبان و است خورده گره زبان با دازاين هايدگر، باور به. است
 امری صرفاً  نه زبان. است هستی ندای به دهندهپاسخ جا – آن در و داشته تعلق آن به دازاين

 زبان: گويدمی هايدگر. آيددرمی فهم به نيز شناختی هستی ساحت در بلکه شناختی،معرفت
 تفکر در 2.کندمی ايفا هستندگان ظهور در را واسطه نقش و است هستی با انسان تعامل واسطه
 موضع در ولی گذارند؛می هستی پهنه به پا دازاين فهمی - خود طريق از هستندگان متقدم،
 3.است خودشان حوالت و تقدير طريق از هستی به هستندگان ورود جديد،

 دازاين که جايی 4است. هستی شبان وی نيست، هستندگان واردکننده و دارنگه دازاين بنابراين 
 رد هستندگان که است مکانی زبان. است زبان دارد، حضور خود هستی و است هستی شبان آن در
 ندگانهست ديگر و دازاين هستی، گاهروشن در اکنون. شوندمی وارد بودن پهنه به و داشته حضور آن
 دازاين يانم هرمنوتيکی هرابط در يگنيس،ارا فرايند رسدمی نظر به. رسندمی ظهور به يگنيسارا در
 .ازدسمی دور هايدگر تفکر درست فهم از را ما آن به توجهیبی و کندمی ايفا محوری نقش هستی و

 فهم رخداد مثابهبه :یگنیسارا
 ،مقاله اين در وی. است کرده منتشر 1959 سال در هايدگر که است ایمقاله عنوان «زبان راه در»

 مسئله اين وی اصلی دغدغه. است کرده معرفی زبان حقيقت و ذات فهم را خود هدف ترينمهم
( آوا و صوت) زبان به( گفتن) زبان مثابهبه را 5زبان بماهو زبان ذات توانمی چگونه که است
 لوگوس .پردازدمی لوگوس واژه يابیريشه به زبان بنيادين هایلايه فهم منظوربه هايدگر 6آورد؟

 کممک ولی داشته، متداول و عادی کاربردی فلسفی، اصطلاحات به ورود از پيش که است ایواژه
 ماهيت 7است. شده فيلسوفان فلسفی آرای وارد آن از تریعميق معنای فلسفه، ساحت به ورود با

 سطائيانسوف انديشه در بار نخستين است، آن مايهدرون هم و تفکر صورت نمايانگر هم که لوگوس
 اين از گوناگون تعابير ولی ؛(50: 1395 خبازی،) است شده گرفته کار به زبان و ذهن معنای به

 .است داشته پنهان را آن اصلی ماهيت واژه،
                                                           

1. See: Heidegger, 1993: 222-223. 
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 متضاد و متباين هایتعريف به لوگوس، بند ذيل در و زمان و هستی آغازين صفحات در هايدگر
 ها،تعريف اين که است مدعی و داشته اشاره تاريخ در ارسطو و افلاطون هوسيلبه شده ارائه

 برای توانمی کلی و عام معنای دو وی، باور به 1.است کرده پنهان را لوگوس راستين ماهيت
 و دهش تعبير آوردن زبان به و گفتن سخن به لوگوس نخست، معنای در. داشت نظر در لوگوس

 نسخ با دازاين. گويدمی سخن و کرده همنوايی ما با درون در آنچه است؛ زبان و نطق معنای به
 2.ودشمی حفظ و داشته ادامه زبان در وجود آشکارگی و کندمی آشکار را وجود زبان، راه از گفتن

 ديگر به. يابد ظهور شی دهدمی اجازه گفتن، سخن يعنی (Legein) لگاين معنای در لوگوس
 دوم، معنای در 3.شودمی گفته سخن آن مورد در که دهدمی را ایشی به شدن ديده اجازه سخن،
 غازآ آن از وجود منشأ که جايی گردد،بازمی زبان ذات به نهادن. است شده معنا نهادن به لوگوس

 در .است وجود انکشاف و ظهور آستانه و هستی به تفکر عزيمت نقطه لوگوس. است شده
 یهاامکان طريق از لوگوس و يابدمی حضور امکان چيزی هر که است نهادن معنای به لوگوس

 4.نهدمی پيش را اشيا تعين خود

 اريخت چنيناين که بود نشده توجه لوگوس در نهادن معنای به تاکنون است باورمند هايدگر 
 عينيت و يافته حضور انسان نزد اشيا که است شرايطی نهادن. شد سپرده فراموشی به هستی

 بسيار رهايدگ نزد لوگوس تفسير روی،ازاين. است زبان ساحت از بخشی تعين اين و يابندمی
 ودوج با تعامل در و شده همراه وجود با زبان در دازاين و است زبان لوگوس زيرا است؛ پراهميت

 مه زبان بنابراين کند؛می مقام زبان در و داده پناه انسان ذات به وجود 5.گرددبازمی خود ذات به
 6.است موجود خانه هم و وجود خانه

 رفیمع گفتار را زبان هایمؤلفه از يکی هايدگر است، برآمده لوگوس تعاريف از که طورهمان
 محاورات در که است صوت تأثرات و زبان( Phonic Instruments) آوايی اسباب گفتار. کندمی

 فنی بعد هب پرداختن گفتار، از ایفهمانهعوام تعريف چنين. دارد کاربرد ديگران با نسبت در و بشر
. کندیم تکيه دادن نشان معنای به ارسطو، تأثير تحت هايدگر که است حالی در اين. است زبان
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 هايدگر توجه دادن، نشان هواژ 1.دهدمی نشان را (Soul) نفس تأثرات گفتار که است باور اين بر ارسطو
 حضور اشيا دهيم اجازه يعنی دادن، نشان يعنی گفتن وی، گمان به. کندمی جلب خود سویبه را

 امر را آن زمان و هستی در هايدگر که است عينيتی همان تجلی دادن نشان  2.شوند نهاده و يافته
 3.سازد آشکار جهان در را خود حقيقت تواندمی زبان. نامدمی( lethei)A آلثيا يا ناپوشيده

 ساحت در زبان شوند؛می جمع مقام يک در لوگوس از هايدگر تعريف دو رسدمی نظر به 
. رسندمی حضوری -خود به و يافته عينيت گفتار در اشيا. نهدمی پيش را اشيا( (Sayin گفتن
 در دازاين 4.است دازاين بودن – جهان -در از بازنمودی نوعیبه و جهان معقوليت تعين گفتار
 است پنهانی امر آوردن زبان به مثابهبه گفتن. گويدمی سخن گرفته سکنی که جايی زبان، خانه

 .است شده آشکار اکنون که

 خود ونهچگ زبان آورد؟می بيان به را خود چگونه زبان ذات که پيشين پرسش به گرديمبازمی 
 ودخ از و کندمی آشکار ما بر را خود که است ایمعجزه زبان هايدگر، ازنظر کند؟می توصيف را
 آن خود، چهره درونی تعين منظوربه زبان که است فعاليتی دادن، نشان 5.دهدمی خبر ناگهان به
 نهفته زبان نهايتبی در آنچه دادنِ  نشان معنای به گفتن سخن هايدگر، گفته به. دهدمی انجام را

 درباره و دهدمی نشان را خود گفتن راه از زبان. نيست ابزارانگارانه و انسانی صرفاً  فعاليتی است،
 اگزيستانس تقرر محل) «جا – آن» در که دادن نشان معنای به گفتن 6.گويدمی سخن خود

 گمان هب. نامدمی ارايگنيس را آن هايدگر که است دازاين موقعيت تريناصيل دهد،می رخ( دازاين
 وجود هنهپ به پای خود، خاص و اصيل موقعيت در هستندگان که است موقعيتی ارايگنيس وی،

 صیخا جای کنند،می پيدا دازاين با همبودی و جهان با که نسبتی فراخوربه يک هر و نهندمی
 7.گزينندبرمی خود برای را

 مايشن در که محرکی نيروی: گويدمی ارايگنيس واژه فهم درباره زبان راه در کتاب در هايدگر
 داد،رخ نيروی اين. است خود به تخصيص رويداد يا رخداد همانا دارد، وجود گفتن دادنِ  نشان و
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 ساحتی آن از آورد،می خودشان ساحت به را غايب و حاضر موجودات تمامی که است ارايگنيس
 نیسک نوعشان با سازگار هاآن که ساحتی و دهندمی نشان شانچيستی در را خودشان هاآن که

 هستی پهنه در هستندگان که کندمی فراهم را شرايطی و 2است وجود رخداد ارايگنيس،  1دارند
 آن در ارايگنيس اهميت. است وجود کننده اعطا آن. گذارند نمايش به را خود و داشته وجود
 و شده واقع( Happening) اتفاق يک يا و (Event) رويداد يک همانند را آن نبايد که است

يرا 3؛کرد تجربه گفتن دادن نشان با را آن توانمی بلکه نگريست، روزانه زندگی آشکار  ساختار ز
 گنيساراي طريق از را خود مانده پنهان ساحت زبان. يابدمی تعين ارايگنيس در گفتن مفهومی

 ٤.آيددرمی گفتن سخن به ارايگنيس متعلق عنوانبه دازاين در و دهدمی نشان

. کندمی معرفی دازاين زبانی موقعيت ترينمبهم حالدرعين و تريناصيل را ارايگنيس هايدگر
 رس به آن در دازاين که اینقطه تريندست دور است؛ مکانی و زمانی هایافق تمامی ساحت آن

 5.داد انتشار را آن کلمه مفهومی لحاظ از گفتن، به گریدلالت طريق از توانمی تنها و برده
 خنس به زبان. يابدبازمی زبان خانه در را خود ذات وی. است يافته را زبان به ورود اجازه دازاين
 شکارآ ارايگنيس واسطهبه را خود ماندهپنهان و وجودی بنيادهای تا است نيازمند دازاين گفتن

 و کندمی وادار گفتن سخن به را زبان صدایبی و خموش (Resonance) طنين ارايگنيس. کند
 بدين .کندمی تبديل آوايی صوت به را زبان (Soundless Voice) صدایبی صدای دازاين
 .يابدمی دست هستی با تعامل به و خود ذات فهم به زبان ذات در دازاين روش،

 ذات ختشنا بر افزون دازاين که است موقعيتی. است هستی و دازاين ميان تعامل ارايگنيس 
 که ستا مسئله اين تأملقابل نکته. است هستندگان ديگر به هستی فرستادن بر قادر خود،

 تحرک بار، نخستين برای که راهی. کندمی معرفی طريق و راه همانند را ارايگنيس هايدگر
 نشان معنای به که گفتنی 6است. آورده ظهور منصه به را گفتن چهارچوب در زبان سویبه

 صتخصي رخداد: گفت چنين يادشده پرسش به پاسخ در توانمی بنابراين باشد؛ دادن
 (گفتار) زبان به( گفتن) زبان همانند را زبان بماهو زبان ذات که است( Appropriation) (يگنيسارا)
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 زبان، اتذ. نيست انسانی فعاليت تنها زبان بماهو زبان تلقی که است آشکار اکنون 1آوردمی
 نيسارايگ ساختار پايه بر زبان ساحت تعين. است خود فهم به رسيدن برای تلاش در خود

 ما اصيل فهم به و شده راهی زبان به طبيعتاً  نيز آوايی گفتار به گفتن از حرکت. گرددبازمی گفتن به
 .انجامدمی زبان راه در

 مشترک افق به رسیدن امکان: یگنیسارا
 همانند فی،فلس پرسشی فهم به دستيابی را خود فکری بنياد گادامر روش، و حقيقت کتاب در 

 دودح و کند؟می عمل چگونه فهم است؟ چگونه فهم ماهيت گويدمی که پرسشی. داندمی کانت
 رجوع ديالکتيک به فهم، هو بما فهم ماهيت درک منظوربه وی 2کجاست؟ به تا آدمی فهم
 و مفسر ميان ادراک فراشد در منطوی که است ديالکتيکی رخدادی فهم وی، گمان به. کندمی

 وی، باور به 3.است افلاطون تأثير تحت بسيار ديالکتيک روش کارگيریبه در گادامر. است متن
 بودن روشمند به قائل که سنتی هرمنوتيک هایجريان اذعان برخلاف فهم، ماهيت به دستيابی

. است تنم و مفسر افق دو ميان ديالکتيکیِ  وگویگفت در منطوی و نبوده روشمند اند،بوده فهم
 دادن روی حال در زبان خانه در که ایحادثه 4.افتدمی اتفاق که است ایحادثه فهم عبارتی،به

 افق ادراک سویبه راه که است رخدادی ارايگنيس همچون فهم. دارد نام فهم رخداد است،
 گادامر. ديابمی تعين مفسر با نسبت در متن از نو خوانشی و گشوده مفسر و متن ميان مشترک
 طیشراي در ولی هستند؛ خودشان به مختص هایافق دارای يک هر متن و مفسر کند،می تصريح

 تفاهم به مشترک موضع يک در افق دو ،نامدیم (Fusion of Horizon) هاافق امتزاج خود که
 .است پذيرامکان زبان خانه در و وگوگفت ساحت در متن و مفسر افق مشارکت. رسندمی

 است، آدمی هاراد و فعل فراسوی رخدادی فهم که است باور اين بر گادامر رسدمی نظر به
 را افلاطون ديالکتيکی وگویگفت وی 5هستند آن تحقق انتظار در متن و مفسر که جايی

 با اساً اس که وگوگفت فرايند در. داندمی مشترک فهم به رسيدن برای طريق و راه ترينمناسب
 پرسش ذات و جوهر گويا دهد؛می انجام را واگشايی عمل مفسر است، همراه پاسخ و پرسش
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 تموقعي در را آن و داده گفتن سخن اجازه متن به پرسش و واگشايی با مفسر 1.است واگشايی
 دمور را مفسر هرمنوتيکی موقعيتی در نيز متن ديگر، سوی از. دهدمی قرار خود به نزديک
 ایهرابط و گشايدمی را خود متن واگشايی با وگوگفت سوی آن در مفسر. دهدمی قرار پرسش

 فهم که است آن گويای دوسويه رابطه اين گشودگی 2.شودمی ايجاد متن و مفسر ميان دوسويه
 شد، گفته که طورهمان 3.است( متن) ابژه بر سوژه يافتن چيرگی يا و نگارنده نيت از فراتر امری

 فهم که جايی است؛ دادن رخ حال در متن و مفسر فعل ورای مکانی در فهم تحقق شرايط
 ساحت در منطوی فهم و است آدمی فهم شرايط امکان زبان. است زبان خانه در شودمی حاصل

 امتزاج فهم، موقعيت در گادامر آنچه 4.تواناست خود شرايط بر يافتن چيرگی بر که است زبان
 منطوی مشترکی امر وگوگفت طرف دو ميان. است هازبان امتزاج حقيقت در نامد،می هاافق

 ادراک ضرورتاً  دهد،می نشان مسئله اين. دهدمی قرار مشترک ادراک يک در را طرفين که است
 ولی 5.دارند حضور آن در متن و مخاطب که جايی است، مشترک زبان به رسيدن در مشترک

 که دارد وجود وگوگفت فرايند در امکانی چه دهد؟می روی چه هاافق امتزاج لحظه در واقع در
 سئلهم يابد؟می تحقق مشترک فهم و يافته يکديگر ساحت به ورود اجازه متن و مفسر هایافق

 فراهم را قیافهم شرايط وگوگفت فرايند در که امکانی است؛ موضوع اين تبيين برانگيز،تأمل
 سخن هب متن تا آوردمی وجود به را شرايطی يگنيسارا. است زبان يگنيسارا ساختار کند،می

. ويدبگ سخن متن تا دهدمی اجازه يگنيسارا گويا. گيرد قرار مخاطب فهم با تعامل در و درآمده
 در قطري و راه معنای به ارايگنيس شد؛ اشاره هايدگر متأخر تفکر بازانديشی در که طورهمان

 را خويش مسکوت و خموش وجه تا دهدمی را امکان اين زبان خود به دازاين زبانمند ساختار
 انجه در شی، به که است اعطا همان ارايگنيس. کند اندازطنين گفتاری واژگان چهارچوب در

 معنای به آن 6.دهدمی قرار حضور گاهروشن در را او و بخشدمی را خود به مختص بودن
 هک زمانی. دهدمی حضور اجازه هاآن به هستندگان به هستی فرستادن با که است ساختاری

 طابخ مورد نيز خودش تا کندمی ايجاب وی هرمنوتيکی موقعيت کند،می پرسش متن از مفسر
 قطهن يک در که دارد وجود نيز سومی امکان پرسشگری، دوسويه رابطه اين در. گيرد قرار متن

                                                           
1. See: Gadamer, 1991: 298. 

 .246-245: 1385 نک: واعظی، .2
3. See: Gadamer, 1991: 296. 

4. See: Dostal, 2002: 65-68. 
5. See: Gadamer, 1991: 378. 

6. See: Heidegger, 1993: 415. 
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 معرفی زبانی يا لوگوس را سوم عامل گادامر. آميزدمی هم در را متن و مفسر هایافق تلاقی،
 زبان 1.نيست يکهيچ به متعلق حال،درعين و يافته چيرگی وگوگفت طرف دو بر که کندمی

 زبان به لزوماً  که است تفسير نوعی فهمی هر. دهدمی رخ آن در فهم که است ایميانجی عامل
 گادامر، باور به 2.است مفسر زبان آن و درآيد سخن به تا دهدمی اجازه متن به زبان. شودمی ختم
 نسبت همف تواندمی سوم سويه عنوانبه خود که جايی تا است دوسويه وگویگفت گرهدايت زبان

 نوتيکیهرم موقعيت به توجه با و زبان ساحت در فهم بنابراين کند؛ تحميل مفسر به را متن به
 جستجوی در است فردی مفسر گادامر، نگاه از رسدمی نظر به. شودمی حاصل مفسر
 یپرسشگر چپارچوب در فرد گشودگی طريق از زبان وی، گمان به. متن در مانده هایناگفته

 و هاگفته دهندهتابباز زبان. سازدمی فراهم را متن هایناگفته تحقق امکان متن، سویبه
 ايفا همف فرايند در بنيادين نقشی زبان که شناسانههستی رويداد اين در 3.است متن هایناگفته

 گفتن هومیمف ساختار ارايگنيس. کندمی حاضر مفسر نزد را متن ناگفته وجه ارايگنيس کند،می
 ساحت در طرفی از. شود وارد حضور پهنه به شی تا دهدمی اجازه و کرده آشکارا دازاين در را

 پرسشگری البق در مفسر زبانی گشودگی مثابهبه گفتن طريق از ارايگنيس نيز، فهم هرمنوتيکی
 ينبنابرا کند؛ حاضر مفسر نزد را خود پنهان صورت متن تا دهدمی گفتن سخن اجازه متن به

 يک در هم به نسبت را هاآن متفاوت هایساحت فهم امکان زبان، خانه در متن و مفسر اقامت
 آن، در جستن مشارکت يا و زبان به متن و مفسر داشتن تعلق 4.کندمی فراهم مشترک موضع
 ت،هس متن يا و اشيا وجود انکشاف آن در که ایگشاينده عامل عنوانبه جهان امکانيت مبنای
  5.است گادامر تأکيد مورد هرمنوتيکی تجربه ترينآشکار

 بودهن آن از پيش که انگاشته راهی معنای به را ارايگنيس هايدگر مسئله، اين از نظرصرف 
 زبان درونی بنيادهای کردن آشکارا و ساختن آماده که است راهی گشودن ارايگنيس. است
 تأويل توانمی هايدگر گفته اين با 6.است شده ساخته بار نخستين که زبان به راهی. است

 فهم فرايند رد. داشت متن به نسبت گادامر گرايانهواقع بلکه گرايانه،نسبی نه رويکرد از جديدی

                                                           
1. See: Gadamer, 1991: 112. 

2. See: Gadamer, 1991: 390. 
3. See: Weinsheimer, 1985: 253. 

 .230: 1393. نک: پالمر،4
 .230: 1393. نک: پالمر،5

6. See: Heidegger, 1971: 130. 
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 ذاتی ثبات دارای متن يک گادامر، باور به. هستيم رويدادی چنين شاهد نيز متن از هرمنوتيکی
 فهمی مانه تواندنمی متغير زمانی فاصله با و متفاوت ساحتی در کنندهتأويل و نيست مطلق و
 خوانش هر. است نموده آن نگارش به اقدام خود نيت با نگارنده که دهد دست به متن از را

 هننهاد گام آن در ديگر مفسری تاکنون که راهی است، نو راهی تعين همنزلبه متن از جديدی
 زايناپيش که است متن از جديدی هجلو تداعی متن، به نسبت مفسر فهم و تأويل راه. است
 به ار نوينی تفسير متن، از جديدی خوانش هر با تا دارد را قدرت اين ارايگنيس. است نبوده

. است مودهنپي کسی تاکنون که راهی آغاز معنای به تفسير. دهد ارائه نوشتار يا و گفتار شکل
 پنهان خود ذات در زبان 1.دارد اهتمام خود به و رسدمی خود آزادی نهايت به راه اين در زبان
 قارنت در زبان متفاوت سطوح تعين زمان و هستی در هايدگر. دارد بسيار هایناگفته و است
 هب مختص تاريخی هایدوره در متن که است معنا بدان اين. نامدمی تاريخی هایدوره را تاريخ
 در و بوده پذيرانعطاف فهم هایافق گادامر، ازنظر. کندمی تجربه را خود خاص هایافق خود،
 هایداوریپيش گسترش ميزان و زبان ارايگنيس به توجه با تغيير اين. هستند دگرگونی و تغيير حال

 حال در تسن ميانه در و تاريخ در ارايگنيس. شوند محدود است ممکن يا و يافته گسترش مفسر
 گادامر. اشدب پذيرانعطاف افقی گرتداعی تواندمی که پذيرانعطاف و زبانمند سنتی. است حرکت

 واقعياتی و ربش زندگی تاريخی حرکت زيرا نيست؛ مطلق و ايستا بسته، هرگز فهم افق: گويدمی
 امری قاف بنابراين نيست؛ ديدگاه يک به محدود گاههيچ شودمی روبرو آن با تاريخ در فرد که

 جهت در هم افق پذيریانعطاف 2.کندمی حرکت وی با نيز افق و زيسته آن در مفسر که است
 حد آن تا زبان. است زبان ساحت در گرفتن قرار دليل به محدوديت جهت در هم و گسترش
 ولی اند؛بازگرد گشوده امر و گفتن به را هاناگشوده و هاناگفته تمامی تواندمی که دارد گسترش

 تاريخ به را اهافق تحديد که است زبان ارايگنيس اين تر،اصيل موقعيتی در عقب، به گام يک با
 .است گرفته شکل سنت بستر در که افقی کند،می منتهی فهم

 ستا امری دادن تخصيص معنای به دادن نشان. است دادن نشان معنای به گفتن ارايگنيس
 ارايگنيس ساختار گويا 3تشاس اصيلش ساختار در پديدار دهندهنشان خود، تعين از فارغ که

 اصخ شرايط در فهم هایافق دادن قرار با که است ایدهنده تخصيص دادن، نشان مثابهبه زبان

                                                           
1. See: Heidegger, 1971: 131. 

2. See: Gadame. 1991: 304. 

3. See: Heidegger, 1971: 131. 
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 فهم مکانا وی، هایداوریپيش بر تأکيد و سنت تاريخ، بستر در مفسر موقعيت يعنی خودشان،
 نيز ارايگنيس است، تاريخی امری زبان ازآنجاکه. سازدمی فراهم را متن افق با امتزاج و متقابل

 نظر به. دهدمی روی خود خاص هایساحت در و مختلف هایروش به فهم تاريخ سرتاسر در
 یچهارچوب در ليکن است؛ ديگری ظهور يک هر متن و سنت تاريخ، زبان، ارايگنيس رسدمی

 افق تا دهدمی متن به تناسببه ایدوره هر در را گفتن خود، اصيل موقعيت در ارايگنيس. ديگر
 يسارايگن که يابيمدرمی نهايی تحليل در بنابراين 1گيرند. قرار فهم شرايط يکسانی در متن و مفسر

 ارايگنيس نخست، موقعيت در. شودمی فهم هرمنوتيکی تجربه در داخل خاص موقعيت دو در
 ناختیشزبان ساحت در قدرتمند امکانی معنای به نيز و زبان در متن و مفسر جستن مشارکت با

 خنس اجازه متن از پرسشگری با و کندمی فراهم متن سمت به را وی گشودگی زمينه مفسر،
 رجعيتم و سنت تاريخ، تأثيرگذاری ذهن، هایداوریپيش از نظرصرف يعنی دهد؛می آن به گفتن

. ويدبگ سخن خود درباره و دهد نشان را خود هستی تواندمی متن خود فهم، هرمنوتيکی تعين در
 ستیه تأويل فرايند در و شده درآورده سخن به وگوگفت در کنندهشرکت سوی يک عنوانبه متن
 زبان، ساحت به متن داشتن تعلق دليل به دوم، موقعيت در ولی کند؛می وارد نمود پهنه به را خود

 رايندف در مشارکت وارد وگوگفت ديگر سوی در متن. کندمی تزريق متن به را خود ارايگنيس
 از هک است راستين ديالوگی نيست؛ معنادار جملاتی تنها متن موقعيت، اين در. شودمی فهم

 .کندمی فهم قابل نوشتاری جايگزين را متن هایناگفته گفتن، ارايگنيس ورود طريق

 انديشه در و مستقيم شکل به هايدگر تفکر در گشاينده، امری مثابهبه ارايگنيس عام، طوربه 
 زبان هايدگر، رازنظ. کندمی ايفا فهم فرايند در کنندهتعيين نقشی غيرمستقيم، شکلی به گادامر

 زبان وی، گمان به. کند آشکار هستی ساحت در را حضورش و دهد خبر خود از تا کوشدمی
 ريقط از که گفتنی. است گفتن در زبان ذات. گذاردمی نمايش به ارايگنيس طريق از را خود

 تعين دتوانمی گونهاين زبان. دهدمی تغيير گفتار به را زبان مسکوت و پنهان وجه ارايگنيس
 اضرح هایساحت تمامی بخش وجود ارايگنيس ديگر، جنبه از. کند نمايان روشنیبه را خويش

 انهخ در بار اين که دازاين فهمی -خود طريق از صرفاً  نه هستندگان و است هستندگان غايب و
 يابند؛یم ورود هستی عرصه به هستند که گونهآن تخصيص، رخداد يا ارايگنيس طريق از و زبان

 است، آمدندر سخن به سزاوار آنچه کننده برملا و آشکارکننده امری صورتبه ارايگنيس بنابراين

                                                           
 .197: 1395 نک: اشميت، 1 .
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 انزب و دارد اقامت زبان خانه در هستی مسئله، اين از نظرصرف. شودمی حاضر هستی پهنه در
. ودش حاضر دازاين ديدگان مقابل در و حضور گاهروشن در که دهدمی هستی به را قابليت اين

 زبان، شايشگ. گشايدبازمی هستی پهنه به را زبان پنهان هچهر گشاينده، امری مثابهبه ارايگنيس
 .است هستندگان متقابل فهم و خويش فهمی -خود سمت به دازاين گشايش

 متن و رمفس حضوری تعين و متن پنهان وجه بازگشايی در ارايگنيس نيز، گادامر انديشه در
 اين به رهايدگ تأثير تحت گادامر. کندمی ايفا محوری نقش هاافق امتزاج فرايند در هم به نسبت
 گمان هب. است( متن و مفسر) هستندگان در فهم شرايط تحقق امکان زبان که دارد اذعان مسئله

 رکمشت افق يک به مشترک نقطه يک در متن و مفسر تا کندمی فراهم را شرايطی زبان وی،
 ساحت در نوناک و بوده پنهان هم بر نسبت متن و مفسر رويارويی از پيش تا که افقی يابند؛ دست
 ق،اف دو از يک هر از فراتر ساحتی در ارايگنيس. شودمی آشکار ارايگنيس طريق از و زبان

 هوج دهدمی اجازه ارايگنيس. کندمی فراهم را متن و مفسر ميان دوجانبه وگویگفت شرايط
 و ووگگفت ديگر، سوی از. دهد پاسخ مفسر پرسش به و بگويد سخن متن، هماند مسکوت

 ستا امکانی مشترک، افق به يابیدست و پرسشگری چهارچوب در مفسر و متن ميان تعامل
 اين از ظرنصرف. گيردمی شکل هاافق امتزاج و داده متن و مفسر به فراتر افقی در ارايگنيس که

 هایدوره با متناسب آن، از نو تأويل چهارچوب در را متن بالقوه امکانات ارايگنيس مسئله،
 يسارايگن است، تاريخی امری زبان که طورهمان. بخشدمی فعليت به آن در شده وارد تاريخی

 .دکنمی دعوت حضور به آن در حاضر زمانه و شرايط فراخور به را متن تاريخی، هایدوره در نيز

 گیرینتیجه
 ریکارگيبه. داد نشان ازپيشبيش زبان ساحت در را ارايگنيس مفهوم اهميت رو، پيش پژوهش

 با سبتن در وی تفکر از نوينی شيوه پيدايش حقيقت در هايدگر، انديشه در ارايگنيس مفهوم
 نيادهایب فهم به تواننمی ارايگنيس ساختار فهم بدون که ایگونهبه. است زبان درونی ساختار
 داد؛ ارائه يسارايگن از متافيزيکی تحليل نبايست: کندمی تصريح هايدگر. برد پی زبان درونی

 معنای هب ارايگنيس. است يافته راه آن در و بوده زبان وجودی ساختار دهندهنظم ارايگنيس زيرا
 هانپن و نامعلوم امری خود کهدرحالی است؛ فهمقابل ما برای تخصيص، رويداد يا و دادن نشان
 ارايگنيس از تراصيل چيزی. است دازاين موقعيت تريناصيل ارايگنيس هايدگر، باور به. است
 دانب هستندگان که را آنچه هستیِ  حتا که جايی تا. آورد وجود به را آن بتواند که است نبوده
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 اصالت فهم جهت در و زبان از برآمده ساختاری ارايگنيس 1.بخشدمی هاآن به نيازمندند،
 به و شده وارد اشدرونی هایلايه به خود ماهيت فهم منظوربه زبان. است زبان خود وجودی

 نزبا پنهان گفتنِ  ارايگنيس در. کندمی ايجاد خود در جديدی گشايش ارايگنيس کمک
 تادنفرس با و خواندفرامی را خود ارايگنيس طريق از زبان. شودمی آوايی گفتاری جايگزين

 فرايند در را جديدی راه گادامر ولی دهد؛می هاآن به حضور اجازه هستندگان، سمت به هستی
 ارايگنيس اصطلاح وی. گشايدمی متن و مفسر روی به هاافق امتزاج طريق از فهم بماهو فهم

 .بردمی کار به هاافق امتزاج فرايند ذيل در غيرمستقيم و پنهان ایگونهبه را

 زا پيش ولی شوند؛می ادغام آن در متن و مفسر افق دو که داندمی رخدادی دستاورد را فهم گادامر
 هایافق از يک هر وگوگفت فرايند در. شوندمی وگوگفت وارد نخست يافتن، امتزاج و ادغام
 روش دينب و داده قرار پرسش مورد را يکديگر آن، در واقع هرمنوتيکی موقعيت به توجه با متن و مفسر

 افق گشودن دستاورد است، هازبان امتزاج واقع در که هاافق امتزاج. يابندمی گشايش هم سمت به
 يادشده هایقاف آميختن درهم ۀزمين که است ارايگنيس گشودگی در. است يکديگر سویبه متن و مفسر
 حضور هب شرايط متن، و مفسر افق فراسوی ساحتی در ارايگنيس رسدمی نظر به. شودمی فراهم

 یزبان افق دو در متن و مفسر که دهدمی نشان مسئله اين. کندمی فراهم را هستنده دو رساندن
 ایگونهبه را متن و مفسر مکانی موقعيت تخصيص، حالت در ارايگنيس و دارند اقامت مشترک
 ریديگ ساحت به ورود با خود، خاص روش به آشکارگی ضمن يک هر که کندمی بندیصورت

 .سازندمی فراهم را حقيقی ديالوگ فهم شرايط و يافته امتزاج باهم مشترک، موضعی در

 

  

                                                           
1. See: Heidegger, 1971: 127. 
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